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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/2005
(2016. gada 16. novembris),

ar ko nosaka pagaidu antidempinga maksiajumu konkréta Korejas Republikas izcelsmes viegla
termopapira importam

EIROPAS KOMISTJA,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 8. junija Regulu (ES) 2016/1036 par aizsardzibu pret importu
par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis ('), (“pamatregula”) un jo Ipasi tas 7. pantu,

péc apspriesanas ar dalibvalstim,

ta ka:

1. PROCEDURA
1.1. Procediiras sakSana

(1)  Pamatojoties uz Padomes Regulas (EK) Nr. 1225/2009 (3 5. pantu, 2016. gada 18. februari Eiropas Komisija
(“Komisija”) saka antidempinga izmekléSanu attieciba uz konkréta Korejas Republikas (“attieciga valsts”) izcelsmes
viegla termopapira importu Savieniba. Ta public§ja pazinojumu par procediras sakSanu Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest (°) (‘pazinojums par procediiras saksanu”).

(2)  Komisija saka izmekléSanu péc tam, kad 2016. gada 4. janvarl Eiropas Termopapira razotdju apvieniba (‘ETPA”)
(“sidzibas iesniedzgjs”) to razotaju varda, kuri raZo vairak neka 25 % no konkréta viegla termopapira kopéja
sarazota apjoma Savieniba. Studziba bija ietverti pieradijumi par dempingu un no ta izrieto$u batisku kaitgjumu,
un tie bija pietiekami, lai pamatotu izmeklésanas sak3anu.

1.2. Ieinteresétas personas

(3)  Pazinojuma par procediras sak§anu Komisija aicinaja pieteikties ieinteresétas personas, kuras vélas piedalities
izmekle$ana. Papildus tam Komisija par izmekléSanas saksanu atseviski informéja zinamos Savienibas raZotajus,
zinamos razotajus eksportétajus un Korejas iestades, zinamos importétajus, lietotajus un tirgotajus un aicinaja tos
piedalities.

(4)  leinteresétajam personam bija iespja sniegt piezimes par izmekléSanas sakSanu un lagt, lai tas uzklausitu
Komisija un/vai tirdzniecibas procediiru uzklausiSanas amatpersona (“uzklausiSanas amatpersona”).

() OVL176,30.6.2016., 21.Ipp.

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 1225/2009 (OV L 343, 22.12.2009., 51. Ipp.) tika atcelta ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2016/1036 (“pamatregula”).

() OVC62,18.2.2016., 7. Ipp.
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(5)  Péc pieprasijuma, ko iesniedza Hansol grupa, pie kuras pieder divi saistiti razotaji eksportétdji, kas sadarbojas,
notika divas uzklausiSanas pie uzklausi§anas amatpersonas. Pirmaja uzklausi§ana 2016. gada maija attieciba uz
vairakiem saistitiem parveidotajiem tika pieprasits atbrivojums no atbilZu snieg$anas uz anketas jautdjumiem. Lai
parbauditu argumentus, kas bija atbrivojuma pieprasijuma pamata, Komisija uzklausija vienu no saistitajiem
parveidotajiem un veica pie ta parbaudes apmekléjumu, péc tam palikdama pie prasibas, ka vienam no
saistitajiem parveidotajiem ir jaatbild uz anketas jautdjumiem, savukart pieskira atbrivojumu trim citiem
saistitajiem parveidotdjiem. Otraja uzklausiSana 2016. gada septembri divi razotaji eksportétaji, kas sadarbojas,
vairaki nesaistiti importetaji un lietotdji un Korejas valdibas parstavji izvirzija vairakas prasibas, kas attiecas uz
attieciga razojuma definiciju, sidzibu, kaitgjumu, célonsakaribu un Savienibas interesém.

a) Atlase

(6)  Pazinojuma par procediras sakSanu Komisija noradija ari, ka ta varétu veidot ieintereséto personu izlasi saskana
ar pamatregulas 17. pantu.

Savienibas razotaju atlase

(7)  Pazinojuma par procediras sak§anu Komisija noradija, ka ir izveidojusi provizorisku Savienibas razotaju izlasi.
Komisija veidoja izlasi, pamatojoties uz lielako reprezentativo pardosanas apjomu un vienlaikus nodrosinot
geografisko izkliedétibu. Izlasé tika ieklauti tris Savienibas razotaji no divam dazadam dalibvalstim. Izlasé icklauto
Savienibas razotaju pardoSanas apjoms atbilda 75-95 % (') no to uzpémumu pardosanas apjoma nesaistitiem
pircgjiem Savieniba, kuri pieteicas ieklauSanai izlasé, un no aplésta kopéja pardosanas apjoma nesaistitiem
pircgjiem Savieniba. Komisija aicindja ieinteresétas personas paust viedokli par provizorisko izlasi. Piezimes par
provizorisko izlasi netika iesniegtas, tapéc izlase tika apstiprinata. Izlase reprezentativi atspogulo Savienibas
razoSanas nozari.

Importétaju atlase

(8)  Lai lemtu, vai ir nepiecieama atlase, un vajadzibas gadijuma veidotu izlasi, Komisija lidza visus nesaistitos
importetajus sniegt pazinojuma par procediiras sak§anu noradito informaciju.

(9)  Viens nesaistits parveidotajs, kas veica importu, sniedza prasito informaciju un piekrita, ka to ieklauj izlasé.
Nemot véra atbilzu nelielo skaitu, Komisija noléma, ka atlase nav vajadziga. Piezimes netika iesniegtas.

b) Atbildes uz anketas jautajumiem

(10) Komisija nositija anketas diviem saistitiem raZotajiem eksportétajiem, proti, Hansol Paper Co., Ltd (Hansol Paper)
un Hansol Artone Paper Co., Ltd (Artone), kuri abi pieder pie Hansol grupas, ka ari to saistitajam tirgotajam Hansol
Europe B.V. (Hansol Europe) un saistitajam parveidotajam Schades Ltd (Schades). Anketas tika nosititas ari trim izlasé
ieklautajiem Savienibas razotajiem un aptuveni 50 personam (26 lietotajiem, 21 starpniekam, divam apvienibam
un vienam nesaistitam importétajam), kuri pauda interesi par izmeklésanu.

(11)  Atbildes uz anketas jautdjumiem tika sanemtas no diviem raZotdjiem eksportétdjiem un to saistita tirgotdja un
parveidotdja, trim izlasé ieklautajiem Savienibas raZotdjiem, deviniem nesaistitiem parveidotajiem, diviem
tirgotajiem atkirigos limenos, viena nesaistita parveidotdja, kas veic importu, un no vienas apvienibas. Vel
vienpadsmit personas sniedza atbildes briva forma.

c) Parbaudes apmeklejumi

(12) Komisija liidza un parbaudija visu informaciju, ko uzskatija par vajadzigu, lai provizoriski noteiktu dempingu, ta
izraisito kaitéjumu un Savienibas intereses. Parbaudes apmekléjumi saskana ar pamatregulas 16. pantu tika veikti
$adu uznémumu telpas:

— raZotaji Savieniba:
— Lecta Group/Torraspapel SA, Barcelona, Spanija,
— Mitsubishi HiTec Paper Europe GmbH, Biclefeld, Vacija,

— Papierfabrik August Koehler SE, Oberkirch, Vacija,

(") Informacija sniegta diapazonos, jo pastav risks, ka izlasé ieklautie uznémumi citadi varétu izsecinat konkurentu datus.



17.11.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 310/3

— importétajs/lietotajs:
— Papiery Powlekane “PASACO” sp. z o.0., Solec Kujawski, Polija,
— razotaji eksportétaji Korejas Republika:
— Hansol grupa (Hansol Paper un Artone), Seoul, Korejas Republika,
— tirgotajs, kas saistits ar Hansol grupas raZzotajiem eksportetajiem:
— Hansol Europe, Hoofddorp, Niderlande,
— parveidotajs, kas saistits ar Hansol grupas razotajiem eksportétajiem:

— Schades, Ripley, Apvienota Karaliste.

d) Datu noformejums

(13) Nemot véra, ka dazus datus iesniedza tikai neliels skaits personu, dazi talak noraditie skaitli sniegti diapazonos.

1.3. Izmeklesanas periods un attiecigais periods

14) Dempinga un kait€juma izmekléSana aptvéra laikposmu no 2015. gada 1. janvara lidz 2015. gada 31. decembrim
ping ) p p g J g
(“izmekleSanas periods”). Kaité§juma novértéSanai batisko tendencu parbaude aptvéra laikposmu no 2012. gada
1. janvara lidz izmekléSanas perioda beigam (“attiecigais periods”).

2. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAZOJUMS
2.1. Attiecigais raZojums

(15) Attiecigais razojums ir Korejas Republikas izcelsmes vieglais termopapirs (LWTP), kas sver 65 g/m? vai mazak;
rullos, kuru platums ir 20 cm vai vairak, ar rulla svaru (ieskaitot papiru) 50 kg vai vairak un rulla diametru
(ieskaitot papiru) 40 cm vai vairak (“lielie rulli”); ar bazes parklajumu no vienas vai abam pusém vai bez t3; ar
termojutigas vielas (krasvielas un attistitaja maisijums, kas karséanas procesa reagé un veido attelu) parklajumu
no vienas vai abam pusém; ar virsparklajumu vai bez ta, patlaban klasificéts ar KN kodiem ex 4809 90 00,
ex 4811 90 00, ex 4816 90 00 un ex 4823 90 85 (“attiecigais razojums”).

(16)  Vieglo termopapiru var razot, izmantojot vairaku veidu attistitajus: attistitajus, kas satur bis-fenolu A un bis-
fenolu S (LWTP, kas satur fenolu) vai attistitajus, kas nesatur fenolus (LWTP bez fenola). S1 izmeklésana attiecas
uz abu veidu LWTP.

(17)  Vieglo termopapiru izmanto tirdzniecibas vietu lietojumos, pieméram, mazumtirgotaja izdotajiem cekiem.

2.2. Lidzigais raZojums

(18) Izmeklesana liecina, ka visiem Siem raZojumiem ir vienas un tas pasas fizikalas un tehniskas pamatipasibas, ka ari
vieni un tie pasi pamatlietojumi:

— attiecigajam raZojumam,
— Korejas Republika razotajam un tas iek$zemes tirgii pardotajam raZojumam un

— Savienibas raZo$anas nozares Savieniba raZotajam un pardotajam raZojumam.

(19) Tapéc $aja posma Komisija ir nolémusi, ka minétie razojumi ir [idzigi raZojumi pamatregulas 1. panta 4. punkta
nozime.
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2.3. Apgalvojumi par raZojuma tvérumu

(20) Razotajs eksportétdjs, kas sadarbojas, ludza, lai LWTP bez fenola izslégtu no raZojuma tvéruma, jo LWTP bez
fenola Korejas Republika neraZojot un no turienes neeksportéjot un tas atskiroties no LWTP, kas satur fenolu,
kimiska sastava, patérétaju uztveres, razosanas procesu, galalietojumu un tirgus cenas zina. S pati persona liidza
izslégt LWTP, kas sver mazak neka 44 g/m>

(21)  Saja zina izmeklésana liecina, ka ir vairaku veidu LWTP, ieskaitot papiru ar fenolu un bez ta un papiru, kas sver
mazak neka 44 g/m2, un tie visi uzskatami par vienotu razojumu, jo tiem visiem ir lidzigas pamatipasibas, lidzigi
razoSanas procesi, identiski galalietojumi un no lietotdju un patérétaju viedokla tie ir savstarpgji aizstajami.
Izmeklésana tika atklats, ka faktiski visu veidu razojums sastav no papira bazes ar termojutigu parklagjumu un ka
batiba visi raZojumi top lidzigos razosanas procesos. Turklat visu veidu LWTP ir lidzigas ipasibas, un to izmanto
drukasanai ar termoprinteri. Tapéc no lietotdja un patérétaja viedokla ar visiem veidiem var panakt lidzigus
rezultatus.

(22)  Bez tam bitu janorada, ka ligums izslégt LWTP, kas sver mazak neka 44 g/m?, nekada zina netika pamatots ar
pieradjjumiem.

(23)  Lai gan razotajs eksportétajs apgalvoja, ka patérétaji atskirigi uztver LWTP, kas satur fenolu, un LWTP bez fenola,
Sis apgalvojums netika pamatots ar pieradijumiem, un izmekléSana apstiprinajas, ka lielaka dala patérétaju nezina,
kads ir konkrétais LWTP, tapéc neizskir LWTP, kas satur fenolu, un LWTP bez fenola. Turklat LWTP, kas satur
fenolu, un LWTP bez fenola tirgus cenas ievérojami neatskiras. Tapéc tiek provizoriski secinats, ka visu veidu
LWTP savstarpgji konkuré, tomér pastav dazas cenu atskiribas. Cenu konkurence starp raZojuma veidiem ir sikak
aprakstita 5.2.4. iedala.

(24)  leprieks minéto iemeslu dé| 3aja posma razojumus, kas sver mazak par 44 g/m?, un LWTP bez fenola nevar
izslégt no lidziga razojuma definicijas. Abi apgalvojumi tika provizoriski noraiditi.

3. DEMPINGS
3.1. Ievadpiezime

(25) Izmeklesanas perioda Hansol grupa 15-25 % no attieciga razojuma kopégja pardosanas apjoma Savieniba pardeva
vai nu tie$i nesaistitam personam, vai netie$i talakpardoSanai ar saistito personu starpniecibu; lielaka dala
pardoanas apjoma Savieniba (75-85 %) bija pardoSana saistitam personam un bija paredzéta parveido3anai
mazos rullos. Konfidencialitates apsvérumu de| skaitli sniegti diapazonos. Lai dempinga aprékins batu reprezen-
tativs, taja ir ieklauti abi pardoSanas kanali un tiem pieskirts attiecigs svérums.

3.2. Normala vertiba

(26)  Vispirms Komisija saskana ar pamatregulas 2. panta 2. punktu parbaudija, vai razotaju eksportétaju, kas
sadarbojas, kopgjais iek§zemes pardoSanas apjoms ir reprezentativs. lek§zemes pardoSanas apjoms ir reprezen-
tativs, ja izmekléSanas perioda kopgjais razotaja eksportétaja veiktas lidziga razojuma iek$zemes pardoSanas
apjoms iek$zemes tirgii neatkarigiem pircgjiem ir vismaz 5 % no razotaja eksportétdja attieciga razojuma kopéja
eksporta pardosanas apjoma uz Savienibu. Tadgjadi razotdju eksportétaju kopgjais lidziga razojuma pardoSanas
apjoms iek$zemes tirga ir bijis reprezentativs.

(27) Péc tam Komisija raZotdjiem eksportétajiem, kuriem ir reprezentativs ickSzemes pardosanas apjoms, noteica
razojuma veidus, kas tiek pardoti iek§zemes tirg@ un ir identiski vai loti lidzigi raZojuma veidiem, kurus pardod
eksportam uz Savienibu.

(28) Tad Komisija saskana ar pamatregulas 2. panta 2. punktu parbaudija, vai raZzotaju eksportétaju ick3zemes
pardosanas apjoms katram raZojuma veidam, kas ir identisks vai salidzindms ar to raZojuma veidu, kurs tiek
pardots eksportam uz Savienibu, ir reprezentativs. Razojuma veida iek$§zemes pardoSanas apjoms ir reprezen-
tativs, ja izmekléSanas perioda $a raZojuma veida kopgjais pardosanas apjoms iek$zemes tirgli neatkarigiem
pircgjiem ir vismaz 5 % no identiska vai salidzinama razojuma veida kopéja apjoma, kas pardots eksportam uz
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Savienibu. Komisija konstatgja, ka apjomos, kas ir mazaki par 5 % no kopéja apjoma, kas pardots eksportam uz
Savienibu, pardoti tris razojuma veidi. Sie razojuma veidi tika uzskatiti par salidzinamiem ar tiem razojuma
veidiem, ko pardod iekszemes tirgi — vieniga atskiriba ir papira svars un viena gadijuma izmantota fenola veids.
Siem razojuma veidiem tika apréekinata saliktd normala vértiba.

(29) Ievérojot pamatregulas 2. panta 4. punktu, péc tam Komisija katram raZojuma veidam noteica neatkarigiem
klientiem veiktas iek§zemes pardosanas apjoma rentablo dalu izmekléSanas perioda, lai izlemtu, vai normalas
vértibas aprékinam izmantot faktisko pardosanas apjomu iek$zemes tirgd.

(30) Normalo vértibu nosaka, pamatojoties uz faktisko cenu iekszemes tirgli katram razojuma veidam neatkarigi no
ta, vai $ads pardosanas apjoms ir rentabls, ja:

a) ta razojuma veida pardosanas apjoms, ko pardod par neto pardosanas cenu, kura vienada ar aprékinatajam
razo$anas izmaksam vai tas parsniedz, — parsniedz 80 % no $a razojuma veida kopéja pardosanas apjoma; un

b) $a raZojuma veida vidéja svértd pardoSanas cena ir vienada ar vienibas razo$anas izmaksam vai lielaka par
tam.

(31)  Saja gadijuma normala vértiba ir minéta razojuma veida visas izmekl&sanas perioda veiktas iekizemes pardosanas
vidgja sveérta vertiba.

(32) Normala vértiba ir raZojuma veida vienigi rentablas iek$zemes pardosanas faktiska cena izmekléSanas perioda, ja:

a) §a raZojuma veida rentablas pardoSanas apjoms neparsniedz 80 % no ta kopéja pardosanas apjoma; vai

b) 3a raZojuma veida vid&ja sveérta cena ir zemaka par vienibas raZoSanas izmaksam.

(33) Izvértgjot pardoSanas apjomu iek$zemes tirgd, tika konstatéts, ka lielaka dala no ta bijusi rentabla un ka vidgja
svérta pardoanas cena parsniegusi razo$anas izmaksas. Normala vértiba tadgjadi tika aprékinata ka visu
iek§zemes pardosanas apjomu cenu vidéja sverta vértiba izmekléSanas perioda.

(34) Attieciba uz tiem raZojuma veidiem, kam iek$zemes tirgli reprezentativos daudzumos netika pardots lidzigais
razojums vai tas tika pardots nepietickamos daudzumos, saskana ar pamatregulas 2. panta 3. un 6. punktu
Komisija aprékinaja salikto normalo veértibu.

(35) Salikta normala vértiba tika aprékinata, pie raZotdju eksportétaju, kas sadarbojas, lidziga raZzojuma vidéjam
razo$anas izmaksam izmekleéSanas perioda pieskaitot:

a) vidéjas svértas pardosanas, vispargjas un administrativas (‘PVA”) izmaksas, kas radusas razotdjiem eksporté-
tajiem, kas sadarbojas, pardodot lidzigo razojumu ickSzemes tirgl parasta tirdzniecibas aprité izmekléSanas
period3; un

b) vidgjo svérto pelnu, ko izmeklésanas perioda guvusi razotaji eksportétdji, kas sadarbojas, pardodot lidzigo
razojumu iek$zemes tirgti parasta tirdzniecibas aprité.

(36)  Attieciba uz razojuma veidiem, kuri iek$zemes tirgli netika pardoti reprezentativos daudzumos, tika pieskaititi $o
razojuma veidu vidéjas PVA izmaksas un pelna, kas giita darfjjumos iek$zemes tirgti parasta tirdzniecibas aprité.
Attieciba uz razojuma veidiem, kuri iek$zemes tirgi netika pardoti nemaz, tika pieskaititas $o razojuma veidu
vidgjas PVA izmaksas un pelna, kas giita darjjumos iek$zemes tirgi parasta tirdzniecibas aprité.

3.3. Eksporta cena

(37)  Ka paskaidrots 25. apsvéruma, Hansol grupa Savieniba pardeva lielos rullus nesaistitam personam, ka arT saistitam
personam talakpardosanai, tomer lielaka dala pardosanas Savieniba bija attieciga raZojuma pardoSana saistitiem
uzpémumiem parveidoSanai mazos rullos, ko péc tam pardod talak nesaistitiem pircéjiem.
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(38) Attieciba uz attiecigd raZojuma pardoanu tie$i neatkarigiem pircgjiem Savieniba, saskana ar pamatregulas
2. panta 8. punktu eksporta cena bija cena, kas faktiski samaksata vai maksajama par attiecigo raZojumu, to
pardodot eksportam uz Savienibu.

(39) Attieciba uz attieciga razojuma pardosanu Savienibai ar tadu saistitu uzpémumu starpniecibu, kas darbojas ka
importeétajiftirgotdji un/vai ka parveidotdji, saskana ar pamatregulas 2. panta 9. punktu eksporta cenu noteica,
pamatojoties uz cenu, par kadu importéto razojumu pirmo reizi pardeva talak neatkarigiem pircéjiem Savieniba.
PardoSanas cena, ko saistita persona maksajusi nesaistitiem pircgjiem, tika korigéta atpakal lidz EXW cenai,
atpemot saistitas personas PVA izmaksas, samérigu pelpu un attiecigos gadijumos citas izmaksas. Attieciba uz
mazo rullu pardoSanu tika atpemtas ari pazinotas un parbauditas parveidoSanas izmaksas.

(40)  Attieciba uz izmantoto pelnas procentu Komisija, ievérojot Savienibas tiesu iedibinato judikatfiru, neizmantoja
saistito uznémumu pelpas procentus, jo tie tiek uzskatiti par neuzticamiem. Viens nesaistits importétajs
sadarbojas, bet ta rentabilitates raditaji bija konfidenciali, un tos nevargja izpaust. Tapéc, nemot véra, ka cita
informacija nebija pieejama, tika izmantots tads pats pelnas procents, kads ieprieks€ja procediira, kura attiecas uz
citu papira izstradajumu (kritoto papiru), ko razo lidziga razoSanas nozare (*). Abi raZojumi un nozares ir Joti
lidzigi (abas ir kapitalietilpigas nozares, turklat dazi LWTP razotaji razo ari krita papiru), tapéc $1 metode
pienemama pelnas procenta noteik3anai tika atzita par pamatotu. Pelnas procents, kas tika izmantots, jo cita
informacija nav pieejama, ir 4,5 %.

3.4. Salidzindjums
(41)  Komisija salidzinaja normalo vértibu un razotaju eksportétdju eksporta cenu, pamatojoties uz EXW cenu.

(42)  Saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punktu gadijumos, kad to pamatoja vajadziba nodro$inat taisnigu salidzi-
najumu, Komisija korigéja normalo veértibu unjvai eksporta cenu, nemot véra atkiribas, kas ietekmé cenas un
cenu salidzinamibu.

(43) Mazo rullu razoSanai un pardosanai izmantoto lielo rullu izcelsme nebija izsekojama, tapéc saistitim personam
parveidosanai mazajos rullos pardoto lielo rullu eksporta cena tika salidzinita ar normalo vértibu, kas tika
noteikta apkopota veida, t. i., gan attieciba uz Hansol Paper, gan Artone katram raZojuma veidam balstita uz vidgjo
iek§zemes pardoSanas cenu un razosanas izmaksam.

(44) Eksporta cenu dempinga starpiba attieciba uz lielo rullu tieSo pardoSanu nesaistitam personam un lielo rullu
pardodanu ar saistitu personu starpniecibu tika noteikta, salidzinot Hansol Paper eksporta cenu pa razojuma
veidiem ar Hansol Paper normalo veértibu pa raZojuma veidiem un Artone eksporta cenu pa raZojuma veidiem ar
Artone normalo vértibu pa raZojuma veidiem.

3.5. Dempinga starpiba

(45)  Sadi aprékinata dempinga starpiba ir 10-15 % attieciba uz to lielo rullu pardosanu, kurus péc tam parveido par
mazajiem rulliem, ko pardod nesaistitam personam, un 0,5-5 % attieciba uz lielo rullu pardosanu nesaistitam
personam un saistitam personam.

(46)  Ka paskaidrots 25. apsvéruma, 15-25 % no Hansol grupas eksporta uz Savienibu izmekléSanas perioda bija lielo
rullu (tiesa vai netiesa) pardosana, savukart pargja bija lielo rullu pardosana saistitim personam, péc tam tie tika
parveidoti par mazajiem rulliem un pardoti. lepriek$minétajam dempinga starpibam tika pieskirts attiecigs
svérums. Tas tika darits, piemérojot tiesai vai netieSai pardosanai nesaistitam personam paredzéto lielo rullu daju
(t. i, 15-25 %) dempinga starpibai, kas aprékinata lielajiem rulliem, proti, 0,5-5 %, un piemérojot pardosanai
saistitam personam paredzéto lielo rullu dalu, kurus planots parveidot par mazajiem rulliem, ko péc tam pardod
talak nesaistitam personam, (t. i., 75—-85 %) dempinga starpibai, kas aprékinata lielajiem rulliem, kurus parveido
par mazajiem rulliem, proti, 10-15 %.

(47) Attieciba uz raZotdjiem eksportétajiem, kas sadarbojas, Komisija saskana ar pamatregulas 2. panta 11. un
12. punktu salidzinaja katra lidziga razojuma veida vidéjo svérto normalo vértibu ar attieciga razojuma atbilsto$a
veida vidgjo sverto eksporta cenu.

(") Padomes Istenosanas regulas (ES) Nr. 451/2011 (OV L 128, 14.5.2011., 1. 1pp.) 73. apsvérums.
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Pamatojoties uz to, vidéja svérta provizoriska dempinga starpiba, kas izteikta procentos no CIF cenas ar piegadi
lidz Savienibas robezai pirms nodoklu samaksas, ir $ada.

Provizoriska dempinga star-

Uznémums -
piba

Hansol grupa (Hansol Paper Co., Ltd un Hansol Artone Paper Co., Ltd) (%) 12,1

Visi pargjie uznémumi (%) 12,1

Visiem pargjiem Korejas Republikas razotajiem eksportétajiem Komisija dempinga starpibu noteica saskapa ar
pamatregulas 18. pantu, pamatojoties uz pieejamiem faktiem. Talab Komisija noteica razotaju eksportétaju
sadarbibas limeni. Sadarbibas limenis ir raZotaju eksportétaju, kas sadarbojas, eksporta apjoms uz Savienibu, kas
izteikts procentos no kopégja eksporta apjoma (noradits Eurostat importa statistikd) no attiecigas valsts uz
Savienibu.

Saja gadijuma sadarbibas limenis ir augsts, jo razotdju eksportétaju, kuri sadarbojas, importa apjoms bija tads
pats ka kopéjais eksporta apjoms uz Savienibu izmekléSanas perioda. Tad&adi Komisija noléma atlikuso
dempinga starpibu noteikt uznémuma, kas sadarbojas, dempinga starpibas apméra.

4. KAITEJUMS
4.1. Savienibas raZoSanas nozares un Savienibas raZo$anas apjoma noteikSana

Lidzigo razojumu izmekléSanas perioda raZoja pieci Savienibas razotaji. Tie veido “Savienibas razosanas nozari”
pamatregulas 4. panta 1. punkta nozime.

Kopéjais apléstais Savienibas razoSanas apjoms izmekléSanas perioda bija apméram 372 645 t. Komisija $o skaitli
aprékinaja, nemot véra atbildes uz anketas jautdjumiem, kuras sniedza siidzibas iesniedzéjs, un salidzinot tas ar
izlasé ieklauto Savienibas razotaju atbildém uz individualas anketas jautajumiem. Ka noradits 7. apsveéruma,
ieklauSanai izlase tika izvéleti tris Savienibas razotaji, kuri parstav 75-95 % no lidziga raZojuma kopégja razosanas
apjoma Savieniba.

4.2. Patérin$ Savieniba

Komisija noteica patérinu Savieniba, pamatojoties uz Savienibas raZoSanas nozares pardoanas apjomu
nesaistitiem pircéjiem Savieniba (avots: atbildes uz anketas jautdjumiem, ko sniedzis siidzibas iesniedzgjs, un
parbauditas izlasé ieklauto Savienibas razotaju atbildes uz individualas anketas jautajumiem), stidzibas iesniedzéja
aplésem par LWTP importu no Amerikas Savienotajam Valstim (ASV) un Kinas Tautas Republikas (KTR) un
razotdja eksportétaja pardosanas apjomu Savieniba (avots: dempinga anketa).

Patérinam Savieniba bija $ada dinamika:

1. tabula

Patérin$ Savieniba (t)

L 310/7

2012 2013 2014 zmeklesanas
periods
Kopéjais patérin$ Savieniba 163 000- 178 000~ 178 000~ 189 000~
168 000 183 000 183 000 194 000
Indekss 100 109 108 115

Avots: kaitgjuma un dempinga anketas.
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Attiecigaja perioda patérin$ Savieniba palielinajas par 15 %, lielakoties tas notika 2012.-2013. gada un péc tam
2014.-2015. gada.

4.3. Imports no attiecigas valsts
4.3.1. Importa no attiecigas valsts apjoms un tirgus daja

Komisija noteica importa apjomu, nemot véra raZzotaja eksportétaja sniegtas atbildes uz anketas jautajumiem.
Importa tirgus dala tika noteikta, pamatojoties uz patérinu Savieniba (sk. 53. apsvérumu).

Importam no attiecigas valsts Savieniba bija sada dinamika:

2. tabula

Importa apjoms (t) un tirgus dala

2012 2013 2014 zmeklésanas
periods
Importa apjoms no attiecigas valsts | 1 000-2 000 | 12 000-17 000 | 19 000-25 000 | 23 000-28 000
©
Indekss 100 1268 1 949 2279
Tirgus dala (%) 0,7 8,0 12,4 13,6
Indekss 100 1169 1 801 1975

Avots: dempinga un kaitéjuma anketas.

Imports no Korejas Republikas 2015. gada bija 22,8 reizes lielaks neka 2012. gada. [zmeklesanas perioda tirgus
dala palielinajas no 0,7 % 2012. gada lidz 13,6 % izmekléSanas perioda.

4.3.2. Importa no attiecigas valsts cenas un cenu samazindjums
Komisija noteica importa cenas, nemot véra raZotaja eksportétaja sniegtas atbildes uz anketas jautajumiem.

Importam Savieniba no attiecigas valsts bija $ada vid&jas cenas dinamika:

3. tabula

Importa cenas (EURJt)

2012 2013 2014 lzmeklésanas
periods
Importa no Korejas vidéja cena 1 400-1 500 1 450-1 550 1 300-1 400 1 200-1 300
Indekss 100 103 92 85

Avots: dempinga anketa.

Vidgjas cenas importam Savieniba no attiecigas valsts kopuma saruka par 15 %. Tiek noradits, ka cena
2012. gada balstjjas uz loti mazu importa apjomu. Pastav skaidri redzama sakritiba laika starp tirgus dalas palieli-
nasanos un cenu sarukumu.
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(62) Komisija konstatgja cenu samazinajumu izmekléSanas perioda, salidzinot:

a) katra raZojuma veida vidéjas svértas pardosanas cenas, ko izlasé ieklautajiem Savienibas razotajiem Savienibas
tirgth maksajusi nesaistiti pircgji (korigétas EXW limeni); un

b) atbilstosas katra razojuma veida vidgjas svértas cenas par importu, kuru veikudi raZotdji, kas sadarbojas,
pirmajam neatkarigajam pircgjam Savienibas tirgli, noteiktas izmaksu, apdro§inasanas un vedmaksas (CIF)
cenas limeni, attiecigi korigétas, nemot véra pécimportésanas izmaksas.

(63)  Atbilstosi 25. apsvéruma izskaidrotajai metodikai Komisija néma veéra attieciga razojuma apjomu, kas pardots vai
nu tiedi nesaistitiem pircéjiem, vai saistitam personam Savieniba parveidoSanai par mazajiem rulliem.

(64) Cenu salidzindjums tika veikts pa razojuma veidiem. Vajadzibas gadjjuma darfjumi tika attiecigi korigéti. Tika
atskaititi rabati un atlaides. Salidzinajuma rezultats tika izteikts procentos no izlasé ieklauto Savienibas razotaju
apgrozijuma izmekle$anas perioda. Tas liecina, ka vidéja svérta cenu samazinajuma starpiba importam no
attiecigas valsts Savienibas tirgh ir 8,1 %. Tika konstatéts, ka cenu samazinajums skar ap 84 % no importa
apjomiem.

4.4. Savienibas raZoSanas nozares ekonomiskais stavoklis
4.4.1. Visparigas piezimes

(65) Saskana ar pamatregulas 3. panta 5. punktu parbaudot, ka Savienibas razoanas nozari ietekméjis imports par
dempinga cenam, tika izvérteti visi ekonomiskie raditaji, kas attiecigaja perioda skarusi Savienibas razoSanas
nozari.

(66) Lai noteiktu kaitéjumu, Komisija noskira makroekonomiskos un mikroekonomiskos kaitéjuma raditajus. Komisija
izvértgja makroekonomiskos raditajus, pamatojoties uz datiem, kas ietverti atbildes uz anketas jautajumiem, un
dokumentos, ko vélak iesniedzis siidzibas iesniedz€js. Mikroekonomiskos raditajus Komisija noveértéja,
pamatojoties uz datiem, kas sniegti izlasé ieklauto Savienibas raZotaju atbildés uz anketas jautdjumiem. Abi datu
kopumi tika atziti par reprezentativiem attieciba uz Savienibas razosanas nozares ekonomisko stavokli.

(67)  Makroekonomiskie raditaji ir $adi: razosanas apjoms, raZo$anas jauda, jaudas izmantojums, pardoSanas apjoms,
tirgus dala, izaugsme, nodarbinatiba, razigums, dempinga starpibas lielums un atgfiSanas no ieprieksgja dempinga.

(68)  Mikroekonomiskie raditaji ir $adi: vienibas vidéas cenas, vienibas izmaksas, darbaspéka izmaksas, krajumi,
rentabilitate, naudas plisma, ieguldijumi, ienakums no ieguldijumiem un spéja piesaistit kapitalu.

4.4.2. Makroekonomiskie raditaji
4.4.2.1. Razo$anas apjoms, razo$anas jauda un jaudas izmantojums

(69) Savienibas kopgjam raZoSanas apjomam, razo$anas jaudai un jaudas izmantojumam attiecigaja perioda bija $ada

dinamika:
4. tabula
Razosanas apjoms, razosanas jauda un jaudas izmantojums
2012 2013 2014 lzmeklésanas
periods
RazZo$anas apjoms (t) 376 150 344 525 349 601 372 645

Indekss 100 92 93 99
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2012 2013 2014 fzmeklesanas
periods

Razosanas jauda (t) 393 333 404 080 401 142 402 997

Indekss 100 103 102 102

Jaudas izmantojums (%) 96 85 87 92

Indekss 100 89 91 97

Avots: kaitgjuma anketas un sudzibas iesniedzéja sniegta informacija.

(70) Izmeklgjama razojuma razoSana ir saistita ar augstam fiksétajam izmaksam. Attiecigaja perioda Savienibas
razo$anas nozares razo$anas apjoms saruka par 1 %. Zemaks razoSanas apjoms ir fikséts 2013. un 2014. gada,
kad vienam izlasé ieklautam Savienibas raZotajam bija zinamas griitibas.

(71)  Kopégjais raZosanas apjoms bija saméra stabils. 2012. gada raditajs bija neparasti zems un atspoguloja to, ka viens
Savienibas razotajs arkartas apstaklu dé] uz laiku bija partraucis $a raZojuma razoSanu. 2013. gada minétais
razotajs darbojas normali. Tiek ari noradits, ka vél cits Savienibas raZotajs, kur§ bija pats mazakais, attiecigaja
perioda pakapeniski izbeidza konkréta razojuma razoSanu.

(72) Kopuma jaudas izmantojuma sarukums ir saistits ar raZoSanas apjoma samazinaSanos. Ka paskaidrots
125. apsveruma, 4. tabula paraditais lielais jaudas izmantojums nenozimé, ka raZoSanas nozare nevar raZot
vairak.
4.4.2.2. PardoSanas apjoms un tirgus dala

(73)  Savienibas razoSanas nozares pardoSanas apjomam un tirgus dalai attiecigaja perioda bija $ada dinamika:

Pardosanas apjoms un tirgus dala

2012 2013 2014 zmeklésanas
periods
PardoSanas apjoms Savienibas tirg 159 000- 160 000- 153 000- 160 000-
(®) 164 000 165 000 158 000 165 000
Indekss 100 101 97 101
Tirgus dala (%) 96,9 90,3 86,7 85,1
Indekss 100 94 90 88

Avots: kaitgjuma anketas un stdzibas iesniedzgja sniegta informacija.
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(74)  Savienibas raZoSanas nozares pardoSanas apjoms Savienibas tirgQ attiecigaja perioda palielindjas par 1 %.

(75)  Attiecigaja perioda Savienibas razoSanas nozares tirgus dala saruka no 96,9 % lidz 85,1 %, jo ta nespéja sava laba
izmantot patérina picaugumu. Lai saglabatu pardoSanas limeni un izvairitos no vél lielaka tirgus dalas sarukuma,
Savienibas razoSanas nozare bija spiesta pazeminat savas pardoSanas cenas sakard ar nepartrauktu cenu
spiedienu, ko radija attiecigais imports.

4.4.2.3. Izaugsme

(76)  Attiecigaja perioda patérin$ Savieniba (brivaja tirgii) palielinajas par aptuveni 15 %, savukart Savienibas raZosanas
nozares pardoSanas apjoms Savienibas tirgli nemainijas. Tadéjadi Savienibas raZo$anas nozare zaudgja tirgus dalu,
savukart importam no attiecigas valsts attiecigaja perioda tirgus dala palielinajas, ieglistot gandriz visu patérina
pieaugumu.

4.4.2.4. Nodarbinatiba un razigums

(77) Nodarbinatibai un razigumam attiecigaja perioda bija $ada dinamika:

6. tabula

Nodarbinatiba un raZigums

2012 2013 2014 zmeklesanas
periods
Nodarbinato skaits 851 784 797 842
Indekss 100 92 94 99
Razigums (vieniba/nodarbinatais) 442 439 439 443
Indekss 100 99 99 100

Avots: kaitejuma anketas un stidzibas iesniedzgja sniegta informacija.

(78)  Nodarbinatibas limenis Savienibas raZoSanas nozar€ attiecigaja perioda batiski nemainijas. Nodarbinatibas limenis
loti ciesi atbilst raZoSanas apjomam. Savienibas razoSanas nozare centas saglabat darba vietas, lai gan tas rentabi-
litate saruka.

(79)  Savienibas razoSanas nozares darbaspeka raZzigums, ko mera ka produkcijas izlaidi uz vienu darbinieku gada, véra
nemami nemainijas. RaZo$anas process jau liela méra bija optimizéts.

4.4.2.5. Dempinga starpibas lielums un atgiSanas no iepriek$éja dempinga

(80) Dempinga starpiba ievérojami parsniedza de minimis limeni. Nemot véra, ka importa apjoms no attiecigas valsts
palielinajas un ta cenas saruka, faktiskas dempinga starpibas licluma ietekme uz Savienibas razoSanas nozari
nebija nebitiska.

(81)  Siir pirma antidempinga izmeklésana, kas skar attiecigo razojumu. Tapéc nav pieejami dati, kas nepieciesami, lai
noveértetu iespéjama iepriekseja dempinga ietekmi.
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4.4.3. Mikroekonomiskie raditaji
4.4.3.1. Cenas un faktori, kas tas ietekmé
Izlasé ieklauto Savienibas razotaju vidéjam vienibas pardosanas cenam nesaistitiem pircéjiem Savieniba attiecigaja
perioda bija $ada dinamika:
7. tabula

PardosSanas cenas Savieniba

2012 2013 2014 lzmeklésanas
periods
Vienibas vidéja pardosanas cena visa 1316 1297 1181 1176
Savienibas tirgii (EUR/t)
Indekss 100 98 90 89
Vienibas razo$anas izmaksas (EUR/t) 1177 1176 1155 1215
Indekss 100 100 98 103

Avots: kaitgjuma anketas.

Attiecigaja perioda pardosanas cenas vidgji ir sarukuSas (- 11 %), pretgji atbilstosajam izmaksam (+ 3 %).
Izmeklésanas perioda pardoSanas cenas vidgji bija zemakas neka vienibas raZoSanas izmaksas.

Lai ierobezotu tirgus dalas zaudéSanu, Savienibas raZotdji néma véra importa cenas lejupveérsto tendenci un
ievérojami pazeminaja savu pardoSanas cenu. RaZoSanas izmaksu palielina§anos dalgji var skaidrot ar to, ka
LWTP ir saistita ar augstam fiksétajam izmaksam, kas atbilst razoSanas apjoma sarukumam (- 3 % izlasé
ieklautajiem Savienibas raZotdjiem). Saglabajot stingru uzraudzibu par citam izmaksam un istenojot racionali-
zaciju, Savienibas razotdji daléji kompenséja izejvielu izmaksu pieaugumu, kas izrietéja no nelabvéliga USD/
EUR mainas kursa (papira masas tirdzniecibas valiita ir USD).

4.4.3.2. Darbaspéka izmaksas

Izlaseé ieklauto Savienibas razotaju vidéjam darbaspéka izmaksam attiecigaja perioda bija $ada dinamika:

8. tabula

Vidgjas darbaspeka izmaksas uz vienu nodarbinato

2012 2013 2014 fzmeklesanas
periods
Vidgjas darbaspéka izmaksas uz 64 244 63 424 65 919 67 047
vienu nodarbinato (EUR)
Indekss 100 99 103 104

Avots: kaitéjuma anketas.

Attiecigaja perioda viena nodarbinata vidéja alga paaugstinajas par 4 %. Tas atbilst inflacijas izraisitajam
vispargjam cenu pieaugumam Savieniba.
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4.4.3.3. Krajumi

Izlasé ieklauto Savienibas razotaju krajumiem attiecigaja perioda bija $ada dinamika:

9. tabula

Krajumi

2012

2013

2014

Izmeklésanas
periods

Krajumi perioda beigas (t)

24 000-29 000

15 000-20 000

23 000-28 000

23 000-28 000

Indekss 100 65 94 93
Krajumi perioda beigas, procentos 7,9 59 8,3 7,6
no razosanas apjoma (%)

Indekss 100 74 105 96

Avots: kaitéjuma anketas.

Attiecigaja perioda krajumi perioda beigas saruka par 7 %. Parasti lidzigo raZojumu raZo péc Ipasa lietotaju
pasiitijuma. Saja nozaré krdjumus neuzskata par nozimigu kaitéjuma raditdju, jo parasti tie atbilst razosanas
apjomam un neparsniedz viena méneSa razoSanas apjomu. Krdjumi perioda beigas, izteikti procentos no
razo$anas apjoma, ir lidzigi ka attieciga perioda sakuma un beigas.

4.4.3.4. Rentabilitate, naudas plasma, ieguldijumi, ienakums no ieguldijumiem un spéja
piesaistit kapitalu

Izlasé ieklauto Savienibas raZzotaju rentabilitatei, naudas plasmai, ieguldijumiem un ienakumam no ieguldijumiem
attiecigaja perioda bija $ada dinamika:
10. tabula

Rentabilitate, naudas pliisma, ieguldijumi un ienakums no ieguldijumiem

2012 2013 2014 fzmeklesanas
periods

Nesaistitiem  pircéjiem  Savieniba 13,0 11,5 53 -0,5
veiktas pardoSanas rentabilitate (%
no pardosanas apgrozijuma)
Indekss 100 89 41 -4
Naudas plasma (EUR) 80 000 000— 45 000 000- 10 000 000~ 10 000 000~

100 000 000 65 000 000 30 000 000 30 000 000
Indekss 100 64 19 21
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2012 2013 2014 lzmeklésanas
periods
leguldjjumi (EUR) 1 500 000- 2 000 000- 6 000 000—- 4 500 000-
6 500 000 7 000 000 11 000 000 9 000 000
Indekss 100 116 280 203
Ienakums no ieguldijumiem (%) 203,93 132,56 58,28 57,17
Indekss 100 65 29 28

Avots: kaitéjuma anketas.

(90) Komisija izlasé ieklauto Savienibas razotaju rentabilitati noteica, tiro pelnu pirms nodoklu samaksas no lidziga
razojuma pardoanas nesaistitiem pircéjiem Savieniba izsakot procentos no $is pardosanas apgrozijuma.

(91)  Rentabilitates dinamika attiecigaja perioda bija negativa: 2012. gada tika gita pelna, bet izmekleéSanas perioda tika
ciesti zaud&umi (- 0,5 %). Si tendence ir dal@ji saistita ar dazu Savienibas razotaju istenoto racionalizaciju, tacu
ieveérojamais pieaugo$§a importa no attiecigas valsts cenu un apjoma spiediens uz Savienibas raZo$anas nozari
2013.-2015. gada nav |avis Savienibas razosanas nozarei izmantot sava laba pieaugoso Savienibas patérinu.

(92) Neto naudas pliasma ir Savienibas razotaju spgja pasfinansét savu darbibu. Neto naudas plismas tendence atbilda
izteiktajai lejupverstajai tendencei galvenokart tapéc, ka saruka rentabilitate.

(93) Ilenakums no ieguldjjumiem ir pelna, izteikta procentos no ieguldfjumu neto uzskaites veértibas. Tas saruka
(- 72 %) atbilstosi rentabilitatei. Iznemot konkrétus ieguldijjumus, ko 2014.-2015. gada veica viens Savienibas
razotajs, lai uzlabotu efektivitati, izlasé ieklauto razotaju ieguldijumu apjoms atbilda tam, kas bija noteikti
nepiecieSams, lai turpinatu uzpémuma darbibu.

(94) Rentabilitates sarukums ietekméja spéju piesaistit kapitalu — par to liecina zemais ieguldfjumu apjoms nozaré.

4.4.4. Secinajums par kaitejumu

(95)  Attiecigaja perioda kait§jums Savienibas raZoSanas nozarei ir batisks un neparprotams tadu ar cenu saistitu
kaitéjuma raditdgju zina ka pardosanas cenas nospieSana (— 11 %), rentabilitates sarukums (no + 13 %
lidz — 0,5 %), naudas plisma un ieguvums no neto aktiviem. Sariikot pardosanas cenam, konkrétas darbibas, kas
vérstas uz efektivitates uzlaboSanu un stingras uzraudzibas saglabasanu par izmaksam, nevargja novérst to, ka
Savienibas razotaji izmeklé$anas perioda cieta zaud&umus. Turklat attieciba uz kaitéjuma raditajiem, kas saistiti ar
apjomu, Savienibas raZoSanas nozare nespéja git labumu no patérina pieauguma Eiropas Savieniba. Savienibas
razotdju tirgus dala attiecigaja perioda saruka par 12 procentpunktiem.

(96) Nemot véra sada veida raZoSanas nozares Ipatnibas (kapitalietilpiga nozare, pamata nepartraukts razoSanas
process), tadi ar apjomu saistiti raditaji ka razo$anas vai pardosanas apjoms liecina par visnotal stabilu tendenci.
Tacu tas jaskata augosa pieprasijuma konteksta, tatad relativa izteiksmé situacija ir pasliktinajusies.

(97) Kaut arl attiecigaja perioda Savienibas razoSanas nozare veikusi konkrétas darbibas (pieméram, pemot véra
talakus ieksgjas optimizacijas procesus), lai uzlabotu savu visparéjo darbibu, tas situacija ir ievérojami pasliktina-
jusies rentabilitates un zaudétas tirgus dalas zina. Griitibas piesaistit kapitalu likusas apturét dazus ieguldijumus.

(98) Pamatojoties uz minéto, Komisija $aja posma secina, ka Savienibas razo$anas nozarei ir nodarits biitisks kaitgjums
pamatregulas 3. panta 5. punkta nozimé.
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5. CELONSAKARIBA

(99) Saskana ar pamatregulas 3. panta 6. punktu Komisija parbaudija, vai imports par dempinga cenam no attiecigas
valsts ir nodarjjis batisku kait€jumu Savienibas raZoSanas nozarei. Saskana ar pamatregulas 3. panta 7. punktu
Komisija parbaudija ari, vai taja pasa laika kaitéumu Savienibas razoSanas nozarei varétu bat izraisijusi citi
zinami faktori. Komisija nodrosinaja, lai iespgjamais kaitéjums, ko varétu butu izraisijusi citi faktori, kas nav
imports par dempinga cenam no attiecigas valsts, netiktu attiecinats uz importu par dempinga cenam. Minétie
faktori ir §adi: imports no citam valstim, LWTP bez fenola cenu ietekme, ASV noteiktie antidempinga maksajumi,
Savienibas razotaju eksporta raditaji, pieaugosa konkurence starp Savienibas raZotdjiem, vairaki ar izmaksam
saistiti aspekti, globala interneta lietoSana un plasaka digitalizacija (proti, vairak elektronisku maksajumu), cenu
spiediens no lielam mazumtirdzniecibas kédém un Savienibas raZoSanas nozares istenota racionalizacija.

5.1. Importa par dempinga cenam ietekme

(100) Attiecigaja perioda razotaju eksportétaju pardosanas cenas saruka videji par 15 %. Attiecigaja perioda pastavigi
pazeminot vienibas pardo3anas cenu lidz dempinga limenim, attiecigo valstu raZotaji no 2012. gada (0,7 %) lidz
izmeklésanas periodam (13,6 %) spéja ievérojami palielinat savu tirgus dalu.

(101) Pastavigi pieaugot importam, kuram raksturigs cenu samazindjums, no Korejas Republikas, péc tam, kad razotajs
eksportétajs ievérojami palielindja jaudu, neparprotami tika negativi ietekméti Savienibas raZoSanas nozares
darbibas raditaji. Lai ierobezotu tirgus dalas zaudé$anu, Savienibas raZo$anas nozare, nemot vérd importu par
dempinga cenam, bija spiesta pazeminat savas pardosanas cenas Savieniba, un tapéc izmekléSanas perioda ta cieta
zaudgumus. Turklat Savienibas raZoSanas nozares pardoSanas apjoms saglabajas stabils, tadéjadi ta nespéja git
labumu no Savienibas patérina pieauguma un tapéc zaudéja gandriz 12 % no tirgus dalas.

(102) Nemot véra acimredzamo sakritibu laika starp arvien pieaugo3o importa apjomu par dempinga cenam, kuras
pastavigi pazeminajas un, ka tika konstatéts, bija mazakas par Savienibas cenam, no vienas puses, un Savienibas
razo$anas nozares pardo$anas apjoma stagnéSanu, tirgus dalas zaudeé$anu un cenu nospieSanu, kuru dé] izlasé
ieklautie razotaji cieta zaud&umus, no otras puses, tiek secinats, ka kaitéjumu Savienibas raZoanas nozarei ir
izraisijis imports par dempinga cenam.

5.2. Citu faktoru ietekme
5.2.1. Imports no tresam valstim

(103) Importa apjoma no citam tre$am valstim attiecigaja perioda bija $ada dinamika:

11. tabula

Imports no tresam valstim

2012 2013 2014 Izmekléanas
periods
Kopa no visam Apjoms (t) 3 500-5 000 | 2 000-3 500 | 1 500-3 000 | 2 000-3 500
tre$am valstim,
iznemot attiecigo
valsti Indekss 100 75 44 63
Tirgus dala (%) 2,4 1,7 1,0 1,3
Vidéjé cena (EUR) 799 631 677 1147
Indekss 100 79 85 143

Avots: dempinga anketa un ETPA apléses.
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(104) Imports no attiecigas valsts arl ir gandriz viss imports Savieniba. Imports no citam valstim (ASV un KTR)
attiecigaja perioda saruka par 37 %. IzmekléSanas perioda minéta importa tirgus dala bija 1,3 %, tatad zem de
minimis limena, un nav domajams, ka ta varétu bat izraisjjusi kaitéjumu Savienibas razotdjiem un varétu izjaukt
celonsakaribu.

5.2.2. Savienibas razoSanas nozares eksporta raditdji
(105) Izlasé ieklauto Savienibas razotaju eksporta apjomam (pardosana nesaistitam personam) attiecigaja perioda bija
$ada dinamika:
12. tabula

Izlasé ieklauto Savienibas raZotaju eksporta raditaji

2012 2013 2014 lzmeklesanas
periods
Eksporta apjoms (t) 70 000-90 000 90 000~ 100 000~ 95 000-
110 000 120 000 115 000
Indekss 100 125 135 127
Vidéja cena (EUR/t) 1234 1177 1127 1211
Indekss 100 95 91 98

Avots: kaitgjuma anketas.

(106) Attiecigaja perioda eksporta apjoms nesaistitiem pircgjiem palielinajas par 27 %. Cenas attiecigaja perioda
pazeminajas (- 2 %), tacu mazaka méra neka cena Savienibas tirgti (- 11 %). Nemot véra to, ka rentabilitate
eksporta tirgos gan saruka, tomér bija labaka neka Savieniba, Savienibas raZotdji izmantoja dazas eksporta
iespéjas, lai maksimali izmantotu jaudu un mazinatu fiksétas izmaksas.

(107) Nemot véra iepriek§ minéto, nav domajams, ka Savienibas razoSanas nozares eksports varétu bit izraisijis
kaitéjumu Savienibas razotajiem un varétu izjaukt célonsakaribu.

5.2.3. ASV noteiktie antidempinga maksajumi

(108) Razotajs eksportétajs apgalvo, ka kaitéjumu Savienibas razoSanas nozarei skaidrojams ar to, ka viens izlasé
ieklautais raZotajs nav vargjis pardot LWTP Amerikas Savienotajas Valstis raZojumam noteikto lielo antidempinga
maksajumu del.

(109) Siem apstakliem ir zinama ietekme uz vienu Savienibas razotdju razosanas apjoma zina (sk. 70. apsvérumu).
Tomer sie apstakli neietekmé lielako dau datu, kas attiecas uz $o Savienibas raZotaju, pieméram, Savieniba veiktas
pardosanas rentabilitati un naudas plismu.

(110) Katra zina ietekme uz Savienibas raZoSanas nozari kopuma ir ierobezota. lemesli ir dazadi. Pirmkart, Sis
jautajums attiecas tikai uz vienu Savienibas raZotajiem: biitu janorada, ka pargjie divi izlasé ieklautie razotaji, uz
kuriem neattiecas pasakumi, palielindgja pardoSanas apjomu uz ASV. Otrkart, konkrétais razotajs spéja dalgji
kompensét ietekmi, palielinot eksportu uz citiem tirgiem. Visbeidzot, 2015. gada februari ASV atcéla
antidempinga maksajumus. Izmeklé$anas perioda kopéja ietekmé ir gandriz nulles limeni.

(111) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, ASV noteikto antidempinga maksajumu ietekme uz Savienibas razo$anas nozari
kopuma netiek uzskatita par tik batisku, lai izjauktu c€lonsakaribu.
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5.2.4. LWTP bez fenola cenu nospiesana

(112) Razotajs eksportétajs apgalvo, ka Savienibas cenu nospie$anu nav izraisijis vis imports no Korejas, bet gan tas, ka
pazeminajusies cena LWTP bez fenola — razojumam, ko razo un pardod Savienibas raZoSanas nozare, bet kas
netiek eksportéts no Korejas Republikas. Sis apgalvojums ir balstits uz pirksanas cenu, ko maksa dazi uznémumi
(pérk no diviem Savienibas razotajiem), kas saistiti ar raZotaju eksportétaju.

(113) Saja zina, ka jau ir paskaidrots 20. un tam sekojoSos apsvérumos, vispirms biitu janorada, ka LWTP bez fenola
un LWTP ar fenolu var sasvstarpéji aizstat un tie sava starpa konkure, tadgjadi ar LWTP bez fenola cenu var
ietekmét imports no Korejas un tirgus kopuma, kur LWTP ar fenolu dominé (84 % no Savienibas patérina).
Turklat Savienibas raZoSanas nozares dati liecina, ka attiecigaja perioda LWTP bez fenola vienibas pardosanas
cenas saruka mazak neka LWTP ar fenolu vienibas pardoSanas cenas. Tadgjadi cenu nospiesana faktiski ir vél jo
svariga, ja nenem véra Savienibas razoSanas nozares LWTP bez fenola pardosanas ietekmi. Turklat cenu
samazinajuma aprékini, kuru pamata bija lidzigu raZojuma veidu salidzinajums, proti, tika izslégti veidi bez
fenola, kas netika importéti, liecina, ka cenu samazinajums bijis ievérojams.

5.2.5. Citi iemesli

(114) Dazas personas apgalvo, ka Savienibas raZotajiem nodarita kaitéjuma célonis ir pieaugosa konkurence starp tiem
(par jaudas izmantojumu), augstas izmaksas (izejvielu cenu pieaugums pasaulé, kas saistitas ar USD/EUR mainas
kursu un pieaugo$am darbaspéka un energijas izmaksam), globala interneta lietosana un plasaka digitalizacija
(proti, vairak elektronisku maksajumu) un cenu spiediens no lielam mazumtirdzniecibas kédém (pieméram,
degvielas uzpildes stacijam un lielveikaliem). Tomér tika konstatéts, ka neviens no Siem faktoriem neizjauc
celonsakaribu starp bitisko kaitgjumu un importu par dempinga cenam no Korejas Republikas.

(115) Nav pieradjjumu par konkurenci ierobezojosu praksi. Nekas lietas materialos neliecina, ka konkurence starp
Savienibas razotajiem (par jaudas izmantojumu) biitu negodiga.

(116) Attieciba uz apgalvojumu par augstajam izmaksam tiek noradits, ka attiecigaja perioda Savienibas raZotaji
saglabdja stingru uzraudzibu par izmaksam un tas pieauga tikai nedaudz (+ 3 %). Sads pieaugums ietver papira
masas cenu izmainas (veido apméram tre$o dalu no LWTP kopgam izmaksam), energijas izmaksas un
darbaspéka izmaksas (pedéjas minetas ir sikak analizétas 85. un 86. apsvéruma).

(117) Izmeklésana nebija iespéjams apstiprinat, ka Savienibas raZo$anas nozarei varétu radit kait€jumu globala interneta
lietosana un plasaka digitalizacija (proti, vairak elektronisku maksajumu). Gluzi pretgji, tika konstatéts, ka LWTP
patérins Savieniba nepartraukti pieaudzis.

(118) Par apgalvojumu, ka varétu rasties cenu spiediens no lielam mazumtirdzniecibas kédém (pieméram, degvielas
uzpildes stacijam un lielveikaliem), tick noradits, ka ieinteresétas personas to nepamatoja ar pieradjjumiem un
izmeklésana nebija iesp&jams to apstiprinat.

(119) Bez tam tiek noradits, ka izmekléSana liecina, ka daZi Savienibas raZotaji nesen bija parstrukturéti un reorganizeti,
lai uzlabotu konkurétspéju. Dazi no Siem procesiem veél turpinas, un daZzus no konkrétajiem paredzétajiem
pasakumiem, pieméram, konkrétus ieguldijumus, nebija iesp&jams veikt, jo imports par dempinga cenam bija
ietekmgjis $o raZotaju rentabilitati un tapéc skaris to spgju piesaistit kapitalu. Tadgjadi netika konstatéts, ka $is
faktors izjauc célonsakaribu starp bitisko kait§jumu un importu par dempinga cenam no Korejas Republikas.

5.3. Secinajums par célonsakaribu

(120) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, Komisija $aja posma secina, ka attiecigas valsts izcelsmes imports par dempinga
cenam ir izraisjis batisku kaitéjumu Savienibas raZoSanas nozarei un citi faktori ne atseviski, ne kopa neizjauc 3o
célonsakaribu.

(121) Komisija ir noskirusi un atdalijusi visu zinamo faktoru ietekmi uz Savienibas razoSanas nozares stavokli no
kait§juma, ko izraisijis imports par dempinga cenam. Ir provizoriski secinats, ka pargjie apzinatie faktori,
pieméram, Savienibas raZotaju eksporta raditaji, ASV noteiktie antidempinga maksajumi, augstakas izmaksas un
virkne racionalizacijas procesu neizjauc célonsakaribu, pat ja nem véra to iesp&jamo kopéjo ietekmi.
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6. SAVIENIBAS INTERESES

(122) Komisija saskana ar pamatregulas 21. pantu parbaudija, vai ta var neparprotami secinat, ka pasakumu noteik§ana
$aja konkrétaja gadijuma nebiitu Savienibas interesés, kaut arT konstatéts dempings, kas izraisa kaitéjumu. Nosakot
Savienibas intereses, tika nemtas véra visas dazadas saistitas intereses, tostarp Savienibas raZo$anas nozares,
dazadu limenu tirgotaju, importétaju un lietotaju intereses.

6.1. Savienibas raZo$anas nozares intereses

(123) Savienibas razoSanas nozare sastdv no pieciem raZotdjiem, kas atrodas trijas dalibvalstis (Vacija, Spanija un
Somija). Neviens no tiem neiebilda pret izmeklé$anas sak3anu.

(124) Visi Savienibas razotaji aktivi piedalijas izmeklé$ana un apgalvoja, ka pasikumu noteikSana varétu pasargat
nodarbinatibu, veicinat lielakus ieguldijumus un sekmét to, ka pretéu virzienu ieglist rentabilitates saruk3anas
tendence, kas novérota kops Korejas eksportétaja ienaksanas ES tirgd.

(125) Savienibas razoSanas nozaré pagatné jau bija butiski parstrukturéta un pastavigi gada par to, lai uzlabotu
razo$anas procesa efektivitati. Salidzinot raZoSanas apjoma skaitliskos raditajus 4. tabula un Savienibas paterinu,
kas aprakstits 53.-55. apsvéruma, redzams, ka, pretgji personas apgalvotajam, Savienibas raZoSanas nozare var
apmierinat pieprasijumu Savieniba. 4. tabula paraditais lielais jaudas izmantojums nenozimé, ka Savienibas
raZosanas nozare nevar razot vairak. No vienas puses, Savienibas razotajiem ir daudzfunkcionalas iekartas ar
“drosibas rezervi”, proti, tie spéj raZoSanas jaudu izmantot citada raZojuma raZoSanai. No otras puses, mazakais
Savienibas razotajs, kur§ pakapeniski izbeidza konkréta raZojuma razosanu, bitu vargjis atkartoti apsvert $adu
iespéju, ja bitu bijusi godiga konkurence.

(126) Gaidams, ka pasakumu noteik$ana atjaunos lidzvértigus konkurences apstaklus un taisnigu cenu limeni
Savienibas tirgli un uzlabos Savienibas raZoSanas nozares rentabilitati lidz limenim, kas 3ai kapitalietilpigajai
nozarei tiek uzskatits par normalu. Ja maksajumi netiktu noteikti, daziem Savienibas raZotajiem varétu bit
nepiecieSams samazinat savu ar LWTP razoSanu saistito darbibu vai par demontét iekartas un samazinat
darbvietas. Tas var mazinat konkurenci tirgli, un daudziem lietotajiem biitu mazak piegades avotu.

(127) Ja pasakumi netiktu noteikti, Savienibas razoSanas nozares stavoklis, visticamak, vél vairak pasliktinatos.
lespéjams, tiktu atkal zaudéta pelpa un tirgus dala, jo nav pamata pienemt, ka cenu nospiesanu varétu apturét bez
pasakumiem.

(128) Tapéc Komisija $aja posma secina, ka antidempinga maksajumu noteikSana bitu Savienibas razosanas nozares
intereseés.

6.2. Citu ieintereséto personu intereses

(129) Komisijas dienesti nositija anketas 50 ieinteresétajam personam. Tomér ne visas no tam atbildéja uz anketas
jautajumiem: 25 parveidotaji, tirgotaji dazados limenos un viena apvieniba (Eiropas Papira riipniecibas konfede-
racijai, (CEPI) sniedza informaciju, bet uz anketas jautajumiem faktiski atbildéja tikai 14 personas. Tomér ne
vienmér atbildes bija pilnigas, dazas no tam bija vienkar$i apgalvojumi, kurus nepamatoja parbaudami
pieradijumi.

(130) Tris parveidotaji, kas atbildgja uz anketas jautagjumiem, pauda atbalstu pasakumiem, galvenokart pamatojoties uz
to, ka pasakumi atjaunotu godigu konkurenci ES tirgii. LWTP iegades apjoma zina $ie parveidotaji ir nozimigaki
neka tie, kas neizteica viedokli vai iebilda pret pasakumu noteik§anu. Ari CEPI atbalstjja pasakumus un apgalvoja,
ka Korejas imports par dempinga cenam varétu negativi ietekmét augupgjas nozares kopuma, nesaistitos parvei-
dotajus un galalietotajus.

(131) Personas, kas iebilda pret pasikumu noteikSanu, pauda bazas par papira deficitu un cenu cel$anos, alternativu
piegades avotu trikumu, par to, ka Savienibas razotaju prakse tadgjadi tiktu veérsta pret konkurenci, un,
visbeidzot, par dazu parveidosanas darbibu izbeigSanu un/vai parveidotaju darbibas izbeigSanu. Tomer
izmekléSana liecina, ka Eiropas Savieniba ir pieejami vairaki piegades avoti, un, paturot prata arl dempinga
starpibas apméru, nav nordzu, ka Savienibas raZotaju prakse tiktu vérsta pret konkurenci un ka pasakumu
noteik$ana raditu batisku cenu pieaugumu.
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(132) Visbeidzot, gan razotajs eksportétdjs, gan Korejas Republikas valdiba apgalvoja, ka Savienibas intere$u analizé
batu janem véra Hansol grupas ieguldjjumi Savieniba 2013.-2016. gada un darbvietu skaits, kas attiecas uz
saistitajiem parveidotajiem. Tomér tie nesniedza pieradijjumus, kas attiektos uz LWTP razo$anu.

(133) Turklat, nemot véra, ka pasakumi tikai atjaunotu godigu konkurenci Savienibas tirgh, tiek uzskatits, ka
antidempinga pasakumi nodrosinas to, ka attiecigais raZojums tiks importéts Savieniba par cenam, kas neradis
kaitgjumu. Tas naktu par labu neatkarigiem parveidotajiem.

(134) Tapéc Komisija $aja posma secina, ka antidempinga maksdjumu ietekme uz personam, kas iebilst pret
pasakumiem, neatsver to pozitivo ietekmi uz Savienibas razoSanas nozari. Attieciba uz personam, kuras ir
nakusas klaja ar nepamatotiem apgalvojumiem, izmeklé$ana nevargja atklat, vai pasakumu noteikSanai varétu bit
bitiska vai vispar kada ietekme uz tiem.

6.3. Secinajums par Savienibas interesém

(135) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, Komisija secina, ka nav parliecino$u iemeslu, kas $aja izmekléSanas posma
liecinatu par to, ka pasakumu noteik§ana Korejas Republikas izcelsmes LWTP importam nebatu Savienibas
intereseés.

7. PAGAIDU ANTIDEMPINGA PASAKUMI

(136) Nemot véra Komisijas secinajumus par dempingu, kaitgjumu, celopsakaribu un Savienibas interesém, biitu
janosaka pagaidu pasakumi, lai novérstu turpmaku kait€jumu Savienibas raZoSanas nozarei, ko varétu izraisit
imports par dempinga cenam.

7.1. Kaitéjuma novérsanas limenis (kaitéjuma starpiba)

(137) Lai noteiktu pasakumu apmeéru, Komisija vispirms noteica maksajuma apméru, kas nepiecieSams, lai likvidétu
kaitéjumu Savienibas razo$anas nozarei.

(138) Kaitgjums tiktu novérsts, ja Savienibas raZo$anas nozare spétu segt razo$anas izmaksas un no lidziga razojuma
pardoSanas Savienibas tirgii git tadu pelnu pirms nodoklu samaksas, ko $ada veida razoSanas nozare sava tirgli
varétu pienacigi giit parastos konkurences apstaklos, proti, ja nebiitu importa par dempinga cenam.

(139) Stdzibas iesniedzgjs siidziba prasija Komisijai par pienemamu pelnas procentu, kas neizraisa kaitéjumu, izmantot
“aptuveni 10 %” no apgrozijuma. IzmekleSana liecina, ka, pirms situaciju liela méra saka ietekmét importa
pieplidums no Korejas, faktiska Savienibas raZoSanas nozares rentabilitaite bija 13 % 2012. gada un
11,5 % 2013. gada. Pamatojoties uz to, Komisija tapéc uzskata, ka pelnas procents, ko guvusi nozare visnese-
nakaja reprezentativaja gada, t. i., 2013. gada, ir piemérots pamats mérka pelnai.

(140) Pamatojoties uz to, Komisija Savienibas razosanas nozarei aprékindja lidziga raZojuma cenu, kas neizraisa
kait§jumu, izlasé ieklauto Savienibas razotdju razoSanas izmaksam izmekléSanas periodd pieskaitot iepriek$
minéto 11,5 % pelnas procentu.

(141) Tad Komisija noteica kait€juma novérSanas limeni, atlasito attiecigas valsts razotaju eksportétaju, kas sadarbojas,
vidgjo svérto importa cenu, kas noteikta cenas samazinajuma aprékiniem, salidzinot ar izlase ieklauto Savienibas
razotdju izmekleSanas perioda Savienibas tirgli pardota lidziga razojuma vidgjo svérto cenu, kas neizraisa
kaitgjumu. Minétaja salidzinajuma iegtita starpiba tika izteikta procentos no vidéjas svértas importa CIF vértibas.
Kaitgjuma starpiba tika provizoriski noteikta 35,8 % apmeéra.
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7.2. Pagaidu pasakumi

(142) Konkréta Korejas Republikas izcelsmes viegla termopapira importam biitu janosaka pagaidu antidempinga
pasakumi saskana ar mazaka maksajuma noteikumu pamatregulas 7. panta 2. punkta. Komisija salidzinaja
kaitgjuma starpibas ar dempinga starpibam. Maksajuma apmers batu janosaka dempinga vai kait§juma starpibas
apméra atkariba no ta, kur§ no Siem lielumiem ir mazaks, proti, dempinga starpibas apmera.

(143) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, pagaidu antidempinga maksajumu likmes, kas izteiktas ka CIF cena lidz
Savienibas robezai pirms nodokla samaksas, ir $adas:

_ Dempinga star- | Kaitéjuma star- | Pagaidu antidem-
Valsts Uznémums piba piba pinga maksajums
Korejas Republika Hansol grupa (Hansol Paper Co., 12,1 35,8 12,1
Ltd un Hansol Artone Paper Co.,
Ltd) (%)
Visi pargjie uznémumi (%) 12,1 35,8 12,1

(144) Ka jau skaidrots 50. apsvéruma, sadarbibas limenis $aja gadijuma ir augsts, jo raZotdju eksportétaju, kuri
sadarbojas, importa apjoms bija tikpat liels ka eksporta kopapjomam uz Savienibu izmekléSanas perioda. Tapéc
atlikusais antidempinga maksajums ir balstits uz ta uzpémuma limeni, kur§ sadarbojas.

(145) Uzpémums var prasit, lai tiktu piemérotas individualas antidempinga maksajuma likmes, ja tas péc tam maina
savas struktiiras nosaukumu. Sads pieprasijums adresgjams Komisijai (). Pieprasijuma jaietver visa attieciga
informacija, kas apliecina, ka nosaukuma maina neietekmé uzpémuma tiesibas izmantot tam piemérojamo
maks3juma likmi. Ja uzpémuma nosaukuma maina neietekmé ta tiesibas gt labumu no tam piemérojamas
maksajuma likmes, Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest publicé pazinojumu par nosaukuma mainu.

(146) Lai pareizi piemérotu antidempinga maksajumus, antidempinga maksajums, kas attiecas uz visiem paréjiem
uzpémumiem, bitu japieméro ne vien raZotajiem eksportétajiem, kuri $aja izmekléSana nesadarbojas, bet ari
razotajiem, kuri izmekléSanas perioda neeksportéja uz Savienibu.

8. NOBEIGUMA NOTEIKUMI

(147) Pienacigas parvaldibas labad Komisija konkréta termina aicinas ieinteresétds personas sniegt rakstiskas piezimes
un/vai lagt uzklausisanu Komisija un/vai pie tirdzniecibas procediiru uzklausi§anas amatpersonas.

(148) Konstatgjumi par pagaidu maksajumu noteikSanu ir provizoriski un var tikt groziti izmeklesanas galigaja posma,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Tada konkréta Korejas Republikas izcelsmes viegla termopapira importam, kur§ sver 65 g/m? vai mazak; rullos,
kuru platums ir 20 cm vai vairak, ar rulla svaru (ieskaitot papiru) 50 kg vai vairak un rulla diametru (ieskaitot papiru)
40 cm vai vairak (“lielie rulli”); ar bazes parklajumu no vienas vai abam pusém vai bez t3; ar termojutigas vielas
parklajumu no vienas vai abam pusém; ar virsparklajumu vai bez ta, un kuru patlaban klasificé ar KN kodiem
ex 4809 90 00, ex 4811 90 00, ex 4816 90 00 un ex 4823 90 85 (Taric kodi: 4809 90 00 10, 4811 90 00 10,
4816 90 00 10, 4823 90 85 20), tick noteikts pagaidu antidempinga maksajums.

(Y) European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Rue de la Loi 170, 1040 Brussels, BELGIUM.
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2. Pagaidu antidempinga maksdjuma likme, ko pieméro 1. punkta aprakstita razojuma neto cenai ar piegadi lidz
Savienibas robezai pirms nodokla samaksas, ir 12,1 %.

3. laiZot 1. punktd noradito raZojumu briva apgroziba Savieniba, iemaksd drosibas naudu pagaidu maksajuma
apmera.

4. Javien nav noteikts citadi, pieméro speka eso$os noteikumus par muitas nodokliem.

2. pants

1.  Ieinteresétas personas 25 kalendaro dienu laika no §is regulas spéka stasanas dienas var:
a) prasit, lai tam izpauz bitiskos faktus un apsvérumus, uz kuru pamata piepemta §i regula;

b) iesniegt rakstiskas piezimes Komisijai; un

¢) prasit uzklausiSanu Komisija un/vai pie tirdzniecibas procediiru uzklausiSanas amatpersonas.

2. Personas, kas minétas Regulas (ES) 2016/1036 21. panta 4. punkta, 25 kalendaro dienu laika no $is regulas speka
staSanas dienas var iesniegt piezimes par pagaidu pasakumu pieméroSanu.

3. pants
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Sis regulas 1. pantu pieméro sesus ménesus.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiei piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2016. gada 16. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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